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Nr. 1 VAN DE HEREN MAHOUX EN MOENS No 1 DE MM. MAHOUX ET MOENS

Art. 6 Art. 6

Dit artikel wijzigen als volgt : Apporter à cet article les modifications suivantes:

A. Het eerste lid vervangen als volgt : A. Remplacer l’alinéa 1er par ce qui suit :

«De bijdrage van de bijdrageplichtige die niet on-
derworpen is aan artikel 5 van deze wet, aangezien hij
geen activiteiten uitoefent op het vlak van invoer en/
of raffinage in 1999, maar deze activiteiten aanvat of
hervat in 2000, 2001 of 2002 wordt volgens dezelfde
bovenvermelde regels berekend, maar op de stocks
die krachtens het koninklijk besluit van 11 oktober
1971 in zijn bezit moeten zijn in 2001 (aangifte in
2001) indien de bijdrageplichtige zijn activiteiten aan-
vat in 2000, op de stocks die in zijn bezit moeten zijn

«Le redevable qui n’est pas assujetti à l’article 5 de
la présente loi, et qui n’exerce pas d’activités
d’importation et/ou de raffinage en 1999 mais qui
entame ou reprend ces activités en 2000, 2001 ou 2002
voit la cotisation calculée selon les meˆmes règles que
ci-dessus, mais sur les stocks à déternir en vertu de
l’arrê té royal du 11 octobre 1971 en 2001 (déclaration
de 2001) si le redevable entame ses activités en 2000,
sur les stocks à détenir en 2002 (déclaration en 2002) si
le redevable entame ses activités en 2001 ou sur les
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in 2002 (aangifte in 2002) indien de bijdrageplichtige
zijn activiteiten aanvat in 2001 of op de stocks die in
zijn bezit moeten zijn in 2003 (aangifte in 2003) indien
de bijdrageplichtige zijn activiteiten aanvat in 2002.»

stocks à détenir en 2003 (déclaration de 2003) si le
redevable a entamé ses activités en 2002.»

B. Aan het slot van het derde lid, de woorden «de
stocks voor het jaar 1999» vervangen door de woor-
den «de strategische stocks voor het jaar 2000».

B. À l’alinéa 3, remplacer in fine les mots «stocks de
l’année 1999» par les mots «stocks stratégiques de
l’année 2000».
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